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15.6 Chapani media

Medium se pouziva obvykle jednoduse proto, zZe sloveso je deponentni sloveso a deponentni

slovesa pouzivaji medium pro vyjadieni aktivniho vyznamu.

Nasledujici tabulka mize byt ndgpomocna:

sloveso je
normalni deponentni
aktivum | pouziti pouziti
pozadovany aktiva media
vyznam pasivum | pouziti pouziti
pasiva pasiva

Tato tabulka ilustruje, Ze gramaticky deponentni slovesa lze dat do pasiva — kdyz potiebuji
aktivni vyznam, pouzivaji tvary media, kdyZ chtéji pasivni vyznam, pouzivaji tvary pasiva.
Avsak mnoha deponentni slovesa jsou intranzitivni (tj. nemohou mit pfedmét, napf. ,,jdu®), a
proto se nemohou nachazet v pasivu (,,byl odejit™). Dokonce ta slovesa, kterd se mohou
vyskytovat v pasivu (dpyopar — zac¢inam), dé€laji tak ziidka. Toto je uzitecné veédét, protoze
v prézentu a imperfektu jsou tvary media a pasiva identické, a proto vSechno, co muzete
gramaticky fict o napt. dpyetot, je, ze je to 3. os. sg. ind. préz media nebo pasiva. Ve
skutecnosti vSak je to pravdépodobnéji medium (s aktivnim vyznamem) nez pasivum (s

pasivnim vyznamem).
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Shrnuti v tabulce:

sloveso je
normalni deponentni
aktivum aktivum — aktivni vyznam
tvar na medium pasivum — pasivni vyznam medium — aktivni vyznam
strance je | nebo (nebo velmi neobvykle zvlastni | (nebo zcela neobvykle je skute¢né
pasivum medialni vyznam — viz nize) V pasivu s pasivnim vyznamem)

e Obe¢ tabulky funguji, pouze pokud vite, kterd slovesa jsou deponentni!
Napovéda

Casto pomahd vyjasnit si, pro¢ néco vidite jako nejasné/matouci! Pro mnohé studenty tim
divodem je, ze medium se zda byt aktivni ve vyznamu, ale velmi blizké pasivu v koncovkach.

Je kupodivu uprostied!

15.6.1 Zvlastni pouziti media

V klasické fteCtiné se medium pouzivalo mnohem Sifeji k vyjadieni cCinnosti, ktera
postihovala podmét (napt. pepw — nesu, pepopot — odndsim si = ziskdvam). Zbytky tohoto

existuji v koiné.

(a) Nekolik sloves stale pouziva tfi rody s odliSnym vyznamem.
gvoverl (aktivum) — Obléka (nékoho).
évovetor (medium) — Obléka se.

gvovetat (pasivum) — Je oblékan.
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(b) Nekteri autoii (zvlast autor Lk a Sk) pouzivaji medium jako stylisticky prostredek,
napodobujici klasickou fectinu, o niz se myslelo, ze mé v¢étsi literdrni kvalitu (toto se nazyva

»archaizace®).
Priklad
(pvAacow v aktivu — stiezim, hlidam; v mediu — mam se na pozoru)

Lk 2,8: Kot moyeveg noav &v ) yopa TN ooty ... guilaccovteg (aktivum) @aiokog g
VUKTOG €Tl TNV Tovnv avtev. — A v téze zemi byli pastyti ... hlidajici své stado

V noci.

Lk 12,15: einev d¢ mpog avtovg Opate kKot uAacoeshs (medium) dmo maong mAeoveilog. —

A tekl jim: ,,Hled’te a méjte se na pozoru ptred kazdym druhem chamtivosti.*

Sk 1,1: Tov pev mpwtov AOoyov EmOCAUNV TEPL TAVIWV ...
— U¢inil jsem prvni vypravéni ohledné véci ...

(Neni zde zvlastni divod pro pouziti media moteopon spiSe nez aktiva molew, je to

skutecné pouze zalezitost stylu.)

Napovéda

Davejte si pozor na tato zvlastni pouziti; ale pamatujte, ze ve velké vétSing pripadi, kdy

vidite medium, se jedné o deponentni sloveso, které zprostiedkovava aktivni vyznam.
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